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OPGEPAST

Ga na of er in uw woonplaats bouwvoorschriften bestaan, waardoor U de be-
wegingsmelder verplicht door een erkend elektricien moet laten installeren. De
elektricien kan U alvast alle informatie geven over de correcte bedrading. Installeer
de bewegingsmelder nooit buiten bij regenweer. SCHAKEL DE STROOM UIT VOOR U
DE BEWEGINGSMELDER INSTALLEERT.

Bij het kiezen van een juiste montageplaats, moet u rekening houden met volgen-

de punten:

+ De detector werkt optimaal op 2,5 - 3 meter boven het grondniveau. (figuur.1)

+ Plaats de detector niet dicht bij bomen of struiken omdat deze valse meldingen
kunnen geven bij regen of wind.

+ Vermijd montage dichtbij warmtebronnen, zoals schoorstenen, ketels, enz. om-
dat deze valse meldingen kunnen geven.

+ Vermijd montage dichtbij lichtbronnen omdat de bewegingsmelder dan niet zal
reageren als u de LUX-controle op “DARK" hebt gezet.

+ wacht bij het instellen van de LUX-waarde 5 tot 10 seconden tot de fotocel (CDS)
zich gestabiliseerd heeft.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- De importeur aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schadeclaims met betrek-
king tot voorwerpen of personen die voortkomen uit incorrecte omgang of het
niet naleven van de veiligheidsvoorschriften. Alle schadeclaims in zulke gevallen
worden nietig verklaard.

+ De bewegingsmelder moet aangesloten worden op een netspanning van 230V,
max. zekering 16A.

+ Dit product is niet ontworpen voor gebruik met fluorescentielampen.

- Verwijder de lenskap nooit, omdat dit tot beschadiging van de sensor leidt en de
garantie ongeldig maakt.

GARANTIEVOORWAARDEN

De garantieperiode voor dit product bedraagt 2 jaar en vangt aan op de datum

van aankoop. Gedurende de garantieperiode verhelpt Eltra nv alle defecten die te
wijten zijn aan materiaal- of productiefouten. Eltra nv kan, naar keuze, het defecte
toestel ofwel herstellen ofwel vervangen.

Eltra nv is niet verplicht om toestellen te herstellen of te vervangen indien ze de-
fect zijn geraakt ten gevolge van beschadigingen, oneigenlijk gebruik, modificaties
of wijzigingen die werden aangebracht na de aankoopdatum.

Breng het defecte toestel, samen met het originele aankoopbewijs terug naar de
winkel waar het toestel werd verkocht. Voeg steeds een nota toe met de beschrijv-
ing van het probleem.

Eltra nv kan onder geen enkel beding aansprakelijk gesteld worden voor schade
van welke aard ook, indien het toestel niet correct volgens de voorgeschreven
installatie-instructies werd geinstalleerd, noch voor schade ten gevolge van onvoor-
ziene omstandigheden zoals natuurrampen, blikseminslag. Alle daaruit voortvloe-
iende kosten vallen bijgevolg uitsluitend ten laste van de koper en worden niet
gedekt door de garantievoorwaarden.
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ATTENTION

Vérifiez I'existence, pour votre habitation, de regles de construction imposant de
faire installer le détecteur de mouvement par un électricien autorisé. Celui-ci peut
vous informer au sujet du cablage correct. Ne jamais installer le détecteur de mou-
vement 3 I'extérieur par temps de pluie. COUPEZ LE COURANT AVANT D’INSTALLER LE
DETECTEUR DE MOUVEMENT.

Tenir compte des points suivants pour le choix de I'emplacement correct :

+ Le détecteur fonctionne de maniére optimale 3 2,5 - 3 metres au-dessus du sol
(figure.1).

+ Ne pas placer le détecteur a proximité d'arbres ou de buissons, susceptibles de
produire de fausses alertes en cas de vent et de pluie.

+ Eviter le montage 3 proximité de sources de chaleur comme les cheminées, les
chaudiéres, etc. qui peuvent provoquer de fausses alertes.

+ Eviter le montage 3 proximité de sources de lumiére parce que le cas échéant,
le détecteur de mouvement ne fonctionnera pas si la commande LUX est sur «
DARK ».

INSTRUCTIONS DE SECURITE

- Limportateur n'accepte aucune responsabilité pour aucune demande de dédom-
magement relative a des objets ou personnes et provenant d’'une utilisation
incorrecte ou du non-respect des instructions de sécurité. Le cas échéant, toute
demande de dédommagement sera nulle et non avenue.

+ Le détecteur de mouvement doit étre raccordé a une tension de 230 V, fusible de
16 A maxi.

+ (e produit n'est pas compatible pour de tubes TL

CONDITIONS DE GARANTIE

La période de garantie du produit est de 2 ans a compter de la date d'achat. Au
cours de la période de garantie, ELTRA sa/nv prendra en charge toutes les pannes
dues a des défauts de matériel ou de production. ELTRA sa/nv peut, au choix, répar-
er ou remplacer I'appareil défectueux.

ELTRA NV n'est pas tenu de réparer ou de remplacer des appareils dont le mauvais
fonctionnement est di a des dégradations, une utilisation inappropriée ou des
modifications apportées apres la date d'achat.

Rapportez |'appareil défectueux, accompagné de la preuve d’achat, au magasin ou
I'appareil a été acheté. Incluez toujours une note décrivant le probleme.

ELTRA sa/nv ne peut en aucun cas étre tenue pour responsable des dégats de
quelque nature que ce soit dus a une installation de l'appareil non conforme aux
instructions d’installation, ni des dégats provoqués par des circonstances imprévis-
ibles comme les catastrophes naturelles, la foudre... Tous les cots afférents sont
donc exclusivement a charge de l'acheteur et ne sont pas couverts par la garantie.
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ACHTUNG

Bitte prufen Sie, ob an Ihrem Wohnort Bauvorschriften existieren, die besagen,
dass lhr Bewegungsmelder von einem anerkannten Elektriker installiert werden
muss. Der Elektriker kann Sie entsprechend tber die korrekte Verkabelung beraten.
Installieren Sie den Bewegungsmelder niemals bei Regenwetter im AuBenbereich.
SCHALTEN SIE DEN STROM AUS, BEVOR SIE DEN BEWEGUNGSMELDER INSTALLIEREN.

Bei der Wahl des richtigen Montageortes sind folgende Aspekte zu bertcksichtigen:

- Der Detektor funktioniert 2,5 - 3 Meter Gber der Geldndehéhe (Abbildung 1)
optimal.

- Stellen Sie den Detektor nicht in der Ndhe von Baumen oder Strauchern auf, da
dies bei Regen und Wind zu Falschmeldungen fuhrt.

- Vermeiden Sie eine Montage in der Nahe von Warmequellen, wie z. B. Schorn-
steinen, Heizkesseln etc., da dies zu Falschmeldungen fihren kann.

- Vermeiden Sie eine Montage in der Nahe von Lichtquellen, weil der Bewegung-
smelder in diesem Fall nicht reagieren wird, wenn der LUX-Regler auf “Dark”
eingestellt ist.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

- Der Importeur Gbernimmt keine Haftung fir Material- oder Personenschéden,
die auf einen unsachgemaRen Umgang oder die Nichtbeachtung von Sicher-
heitsvorschriften zurickzufihren sind. Alle Schadensersatzanspriiche werden in
solchen Féllen fir nichtig erklart.

- Der Bewegungsmelder muss an 230 V Wechselstrom angeschlossen werden
(max. Sicherung: 16 A).

- Dieses Product ist nicht fur Leuchtstofflampe

GARANTIEBEDINGUNGEN

Der Gewahrleistungszeitraum fir die Gerate PSE-300 und PSE-310 umfasst 2 Jahre
und beginnt mit dem Kaufdatum. Wahrend des Gewahrleistungszeitraums verpfli-
chtet sich Eltra nv, sémtliche auf Material- bzw. Herstellungsfehler zurtickzufihren-
de Mangel zu beheben. ELTRA NV ist wahlweise zur Mangelbeseitigung bzw.
Ersatzlieferung berechtigt.

Eltra NV ist nicht zur Mangelbeseitigung bzw. Ersatzlieferung verpflichtet, wenn

die Mangel auf Beschadigungen, eine unsachgeméf3e Verwendung bzw. nach dem
Kaufdatum vorgenommene Anpassungen oder Anderungen zuriickzufiihren sind.
Das defekte Gerdt ist unter Vorlage der Originalquittung dem Handler zuriickzubrin-
gen, bei dem das Gerat verkauft wurde. Legen Sie dem Gerat immer eine Notiz mit
einer Erlduterung des Problems bei.

Eltra nv ist unter keinen Umstanden far irgendwelche Schaden, die durch eine nicht
vorschriftsméRige Installation entstehen, noch fir Schaden aufgrund unvorhergese-
hener Ereignisse wie Naturkatastrophen, Blitzschldge usw. haftbar. Alle sich daraus
ergebenden Kosten gehen ausschlieRlich zu Lasten des Kaufers und werden nicht
im Rahmen der Garantiebedingungen erstattet.
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NOTE

Check if building regulations apply to your area whereby you must have the
movement sensor installed by an accredited electrician. An electrician can give
you information about correct wiring. Never install the movement sensor outside in
rainy weather. SWITCH OFF THE POWER BEFORE YOU INSTALL THE MOVEMENT SENSOR.

When choosing a suitable assembly location you must take account of the following

points:

- The sensor works optimally 2.5 metres above ground level.( figure 1)

- Never fit the sensor near trees or bushes because this can cause false alarms in
rain or wind.

- Avoid assembly close to heat sources such as chimney stacks, boilers, etc. be-
cause this can cause false alarms.

- Avoid assembly close to light sources because the movement sensor will then
not react if you have set LUX control to “DARK”.

- Wait 5-10s when adjusting light values until the sensor has stabilised

SAFETY INSTRUCTIONS

- The importer accepts no responsibility for damage claims with respect to objects
or persons that result from incorrect use or non-compliance with the safety
instructions. All damage claims in such cases will be declared null and void.

- The movement sensor must be connected to mains voltage of 230V, max. fusing
16A.

- This product is not suitable for TL lamps

GUARANTEE CONDITIONS

The guarantee period for the PSE-300 and PSE-310 amounts to 2 years and com-
mences on the date of purchase. During the guarantee period Eltra nv will repair
any defects attributable to material or production faults. ELTRA NV may choose to
either repair or replace a defective appliance.

ELTRA NV is not obliged to repair or replace appliances if they have become defec-
tive as a result of damage, inappropriate use, or modifications or adaptations made
after the purchase date.

Take any defective appliance together with the original receipt back to the shop
where the appliance was sold. Always add a note with a description of the prob-
lem.

ELTRA NV can under no circumstances whatsoever be held responsible for damage
of whatever nature if the appliance was not correctly installed according to the
specified installation instructions, nor for damage as a result of unforeseen circum-
stances such as natural disasters, lightening strike, etc. All such resulting costs are
consequently at the expense of the buyer and are not covered by the guarantee
conditions




